Elzbieta Stoch

Literatura i teatr pod presja cenzury
w pierwszej polowie XIX wieku — na przykladzie
zycia kulturalnego Lublina

Patrzqc na dzieje literatury, mozna dostrzec, ze leitmotiv stanowila cenzura pisma
1 ksigzki. Bartlomiej Szyndler podaje, ze ,juz w V w. p.n.e. filozof grecki, Pro-
tagoras z Abdery, przyjaciel Peryklesa, musial uchodzi¢ z Aten, a dziela jego spalono,
gdyz w jednym ze swoich traktatéw powatpiewal o istnieniu bogéw na Olimpie™'. Jest
to klasyczny przyklad dzialania cenzury represyjne;j.

Przedmiotem refleksji w niniejszym studium s3 zagadnienia dotyczace cenzury ro-
syjskiej wobec literatury 1 teatru w pierwszej polowie XIX w. na przykladzie Lublina,
ktéry od 1815 roku znajdowal si¢ w Krélestwie Kongresowym, a od 1837 roku stal si¢
stolica Guberni Lubelskiej. Materiat egzemplifikacyjny stanowié beda m. in. dokumen-
ty archiwalne, zarzadzenia cenzury, teatralia itp. Pokaz¢ — na wybranych przykladach
— dzialania Warszawskiego Komitetu Cenzury (WKC) wobec arcydziet literatury, od-
nios¢ je do cenzury ksiazki w Wojewddztwie Lubelskim, a potem Guberni Lubelskie;.
Przedmiotem mojej uwagi beda takze dramaty wielkich romantykéw, ktére z uwagi
na ,BpegHoe HanpasieHne” (szkodliwy kierunek), jaki dostrzegla w nich cenzura rosyj-
ska, dlugo czekaly, by mogly pojawié si¢ na afiszach i scenach ojczystych teatréw.

Instrukcja rzadu austriackiego z roku 1803, jak podaje Tadeusz Gutkowski:

okreslata za zakazane sztuki, w ktérych by w najdrobniejszych choéby
rozmiarach ganiono czy tez oSmieszano rzad, ksigzat czy urzednikéw,

' B. Szyndler, Dzieje cenzury w Polsce do 1918 roku, Krakéw 1993, s. 7.
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ktérego po kongresie wiederiskim (1815) znalazt si¢ Lublin, bylo m. in. ukrécenie
swobdéd Polakéw, a sprawg priorytetows staly sie zarzadzenia dotyczace ograniczenia
wolnosci stowa i druku. Korzystajac z przyzwolenia Aleksandra I, Wielki Ksiaz¢ Kon-
stanty wraz z senatorem Nikolajem Nowosilcowem prowadzili dzialalnos¢é zmierzaja-

Celem polityki Wielkiego Ksigcia Konstantego w Krélestwie Polskim, w granicach

podobnie sztuki o satyrycznych ustepach, skierowanych na poszcze-
gélne stany, zwlaszcza na wojsko 1 szlachtg, na koniec 1 takie, gdzie
zbrodnia nie bylaby wyraznie pot¢piona lub cierpiany bylby swobod-
niejszy stosunek migdzy wladcg a poddanymi®.

ca do ograniczenia swobdd obywatelskich w Krélestwie®.

ce cenzury opracowane przez Komisj¢ Wyznan Religijnych 1 Oswiecenia Publicznego

Terminus a quo do niniejszych rozwazain stanowia przepisy wykonawcze dotycza-

w roku 1819. Stanowily one:

1. Wszelkie gazety i pisma periodyczne w kraju wychodzace, przed
wydaniem na widok publiczny, maja by¢ poddane pod roztrzasanie
cenzora od rzadu ustanowionego.

2. Zdanie cenzora, na pi§mie wyrazone, jest obowiazujace dla autora,
redaktora 1 drukarza.

3. Gdyby autor, redaktor lub drukarz nie chcial przesta¢ na zdaniu
cenzora, wolno mu bedzie zadaé, azeby pismo jego niezwlocznie bylo
przyslane pod rozpoznanie i rozstrzygniecie Komisji Rzadowej Wy-
znan Religijnych 1 Oswiecenia Publicznego [...]*

Punkt 5. zawieral instrukcje dla cenzoréw, aby:

nie drukowano zdani: a) zniewazajacych religic [panujacego — dop.
E. S.], b) kazacych moralnosé 1 dobre obyczaje, ¢) dazacych do za-
chwiania lub obalenia porzadku spolecznego, d) zniewazajacych pa-
nujacego, rzad i prawa krajowe lub odwodzacych od nalezytego im
postuszenistwa, e) szkalujacych wyraznie czyjekolwiek imig¢ i stawe.

T. Gutkowski, Cenzura w Wolnym Miescie Krakowie, 1832—1846, Krakéw 1914, s. 78, 79.
Zob. B. Szyndler, Dzieje cenzury w Polsce. ..., op. cit., s. 63.
Ibidem, s. 67.

Ibidem.
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Wydany w 1826 roku rosyjski kodeks cenzury precyzowal, ,jakiego rodzaju dziela
nalezalo zaliczaé do liczby zabronionych”¢. Feldmarszalek Iwan Paskiewicz ,,§wiadomy
roli druku i sceny, jako Srodkéw przekazu mysli oraz ksztaltowania nastrojéw politycz-
nych w zdobytym kraju — w ocenie Franciszki Ramotowskiej — przede wszystkim
zatroszczyl si¢ o nalozenie kagarica zaréwno na stowo pisane, jak 1 méwione. Uczynil
to na mocy swojej wladzy dyskrecjonalnej, zanim uzyskal odpowiednie pelnomocnic-
two, zwigzane z pdzniejszg nieco nominacja na namiestnika”™’.

Dzialajacy w Warszawie od 11 lutego 1832 roku Komitet Cenzury, jako organ cen-
tralny, uwaznie kontrolowal teksty literackie oraz repertuar teatralny grany w Kréle-
stwie Polskim. Wspdlpracowal w zakresie cenzury z prezesami Komisji Wojewddzkich
oraz naczelnikami wojennymi, pelnigcymi nadzér na lokalng policja®

Zdzistaw Szelag, piszac na temat literatury zabronionej w okresie mi¢dzypowsta-
niowym, zauwazyl, ze:

cenzura spetniala nie tylko funkcje prewencyjna, ale propagandowa
1 prohibicyjng. Rezultatem jej dzialalnosci byl m. in. indeks utworéw
zakazanych do czytania, przechowywania i rozpowszechniania. Nie
mniej grozne dla kultury polskiej byly psychologiczne skutki cenzury.
Chodzi o to, ze zasady kontroli tekstéw zniechgcaly do publikowania
mniej odporne, ale znaczace jednostki i przyciagaly miernoty godzace
si¢ z reglamentacja stowa’.

Badacz dokonal klasyfikacji zabronionych wydawnictw z pierwszej polowy XIX w.,
ktére ujeto ponizej w formie tabeli.

6

M. Inglot, Carska cenzura w latach 1831-1850 wobec arcydziet literatury polskiej, ,,Ze skarbca kultury”
1965, z. 17, s. 100.

7 F. Ramotowska, Warszawskie Komitety Cenzury 1832-1915, w: ,Studia Warszawskie” 1971, t. 9: War-
szawa XIX w., 1795-1918, z. 2, s. 268.

8 Zob. B. Szyndler, Dzieje cenzury w Polsce..., op. cit., s. 119.

Z. Szelag, Literatura zabroniona (1832-1862). Zjawisko — rynek — rozpowszechnianie, Kielce 1989, s. 31.

9
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KLASYFIKACJA ZABRONIONYCH WYDAWNICTW Z PIERWSZE] POL. XIX WIEKU"

Utwory wydane
tajnie, poza
cenzurg, w tym
i opublikowane

Modlitewniki, bowiem znajdowaly si¢ w nich ,,zwroty przypominajace wolng
ojczyzng oraz zwycigskie bitwy znajdujace si¢ w suplikacjach do Matki Boskiej,
Krélowej Korony Polskiej, Stanistawa Kostki, Jana Kantego, Jana Nepomucena

ze wzgledu na ich
,hiecenzuralnos¢”

kontroli
Utwory
niedopuszczone |Wedlug przyblizonych danych Karola Estreichera co czwarta ksigzka nie
do druku uzyskiwala pozwolenia na druk. Ponadto zgody na druk nie uzyskaly inne
przez cenzure publikacje, np. almanachy: ,Pierwiosnek za rok 1825”, ,Zorza”.

wewnetrzng

L Dziela wydane w Rzeczypospolitej przedrozbiorowej, np. pamietniki, mowy
patriotyczne, zbiory kazari, druki z okresu Sejmu Wielkiego, powstania
kosciuszkowskiego. W grupie tej znalazly si¢ teksty Adama Wawrzyrica
Rzewuskiego O formie rzqdu republikatiskiego, Stanistawa Staszica, Hugona
KoHataja, Juliana Ursyna Niemcewicza (Powrét posta) czy Kazania niedzielne

Utwory i Swigteczne (1793) J6zefa Wojciecha Meciriskiego.

zdelegalizowane . ) -

Utwory ogloszone legalnie za zgoda cezury zaborczej po 1795 r., a nast¢pnie
przez cenzurg zdelegalizowane, np. Konrad Wallenrod Adama Mickiewicza.

Utwory opublikowane podczas walk o niepodleglosé i wystapieni
rewolucyjnych, np. wydane w czasie kampanii napoleoriskiej, Ksigstwa
Warszawskiego, powstania listopadowego (Piesni ojczyste z 1830 r.), Wiosny
Ludéw.
Utwory wydane w pozostatych zaborach, np. Spiewy historyczne Juliana Ursyna
Niemcewicza.
Utwory ogloszone staraniem polskich emigrantéw politycznych (np. Dziady
cz. III, Kordian, z uwagi na szkodliwy kierunek polityczny czy rewolucyjny

Utwory zakazane | (Nie—Boska komedia).

IL p;z;zn‘:tl:zz;;§ Utwory wydane przez niepolskie emigracje polityczne.

(zagraniczng) | Oficjalne publikacje narodéw europejskich, np. utwory publicystyczne,
naukowe, literackie zawierajace problematyke rewolucyjna, propagujace
radykalne teorie, np. prace ks. Lamennais’go Les paroles d‘un croyant (Stowa
cztowieka wierzqeego) czy polonofila Richarda Ottona Spaziera, dramaty np.:
Fryderyka Schillera, Wiktora Hugo.

_ Utwory Np. polityczne wiersze okolicznosciowe.

nieprzeznaczone
IIIL. do druku

Np. artykuly programowo-agitacyjne m. in.: ksiedza Piotra Sciegiennego,
Franciszka Sawicza, Szymona Konarskiego.

Publikacje twdrcéw emigracyjnych — Adama Mickiewicza, Maurycego Mochnac-
kiego, Juliusza Slowackiego, Zygmunta Krasiriskiego 1 innych dlugo musialy czekaé, by
mogly by¢ drukowane w kraju czy znaleZ¢ si¢ na afiszach 1 scenach polskich teatréw, prze-

10 Ibidem, s. 43-55.
W Ibidem, s. 44.
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szly swoisty ,«droge krzyzoway zakazéw, rozkazéw 1 paragraféw carskiej cenzury”'2. Wy-
kreslano cale utwory lub passusy, w ktdrych pojawialy si¢ stowa—klucze: ,,0jczyzna”, ,lud”,
»mscié si¢”, ,tyran”, ,okowy”, ,Polak”, ,Moskal”", czy tez ,Wisha”, ,,przyszlos¢”, najezdz-
cy”, ,patriota”, ,wolnos¢”, ,demokracja”. Poza ,podejrzanym stownictwem” wychwytywa-
no aluzje, skupiano uwagg na nastroju utworu, jego tonacji itd". Sporzadzano listy sztuk,
ktére po uzyskaniu odpowiedniej oceny kwalifikacyjnej (typu: ,103BOJIGHO LEH3ypoOI0O”,
,TI03BOJICHO C MCKITIOUCHUSIMU”, ,,3aTIPEIICHO TS MyOMMKe”, ,3ampereHo 0e3ycinoBHo”!)
docieraly w odpisach lub poprzez stosowne okdlniki do osrodkéw poza stolica, w tym
do Prezesa Komisji Wojewddztwa Lubelskiego, a od 1837 do Kancelarii Gubernatora Lu-
belskiego. Kontrolowano takze egzemplarze teatralne, afisze, inseraty prasowe.

W Lublinie, jak 1 w innych miastach Polski, ogromng rol¢ w popularyzacji kul-
tury w okresie zaboréw oraz rozpowszechnianiu zakazanych publikacji odgrywali
ksi¢garze, 1 to oni stali si¢ obiektem obserwacji policji. Jan Riabinin, archiwista i hi-
storyk dziejéw Lublina, w trakcie kwerendy archiwaliéw zwracal uwage na zarzadze-
nia cenzury dotyczace drukéw wydanych podczas powstania listopadowego. Ustalil,
ze w roku 1832 ksiggarze lubelscy musieli zlozy¢ deklaracje, ze nie bedg sprzedawaé
Historii Polski (tj. Historii Powstania Narodu Polskiego w roku 1830 i 1831, czerpanej z au-
tentycznych dokumentow, sejmowych akt, pamietnikdw, dziennikow, pismiennych i ustnych
podati najznamienitszych uczestnikéw tegoz powstania) autorstwa Richarda Ottona Spa-
ziera'®. Ksigzka zostala wydana w Lipsku 1 uznano j3 za ,napisang w duchu rewolu-
cyjnym”7.

Szczegdlnie cickawe dla badacza sg lata 1833-1834 ze wzgledu na zachowane archi-
walia. Acta specialia tyczqce si¢ dziet zakazanych informuja, ze na liScie ksiag zakazanych
na Lubelszczyznie w latach 1833-1834 znalazly si¢ publikacje:

— WAbr piesni, nucqcych tajemnice Chrystusa Pana, NajSwigtszej Matki Jego
i niektorych swietych (ksigzka ukazala si¢ w Czgstochowie w 1832 roku),

— Ksigzeczka do pacierzy, nabozetistwa dla dzieci [wiejskich podczas mszy
Swigtej — dop. E. S.]".

12

2 M. Inglot, Carska cenzura..., op. cit., s. 103.

3 Ibidem, s. 130.

14 Zob. Z. Szelag, Literatura zabroniona. .., op. cit., s. 40.

15 Zob. ibidem, s. 42.

¢ Tytul podaj¢ zgodnie z karty tytutowa ksigzki (wydanie paryskie, 1833). Richard Otton Spazier,
doktor filozofii byl takze autorem pierwszego tlumaczenia Pana Tadeusza na jezyk niemiecki.

7" J. Riabinin, Fragmenty z dziejéw cenzury lubelskiej 1831-1864 r., odbitka z ,Pami¢tnika Lubelskiego”,
Lublin 1929, s. 9.

8 APL, KWL Acta specialia tyczqce si¢ dziet zakazanych, sygn. 134, s. 116.
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Mieczystaw Inglot w swoich badaniach zwracal uwage na ,specjalne przepisy
skierowane przeciwko utworom i osobie Adama Mickiewicza”". Cz¢$¢ 111 Dziadow
to dramat, ktérego losy moga by¢ przykladem stosunku cenzury do polskiej literatury
emigracyjnej. 13 wrzesnia 1833 roku z inicjatywy namiestnika Krélestwa Polskiego
feldmarszatka Paskiewicza petersburski minister oswiaty Sergiusz Uwarow zabronil
przedruku utworéw Mickiewicza 1 przywozenia jego dziel z zagranicy. Ukaz ten obo-
wigzywal do 1858 roku®. Mickiewicz uwazany byl przez wladze rosyjskie za buntow-
nika, ,,za moralnego wspéttwérce insurekeji”, tj. powstania listopadowego, a koricowy
passus Ody do mtodosci: ,Witaj, jutrzenko swobody, / zbawienia za toba slorice!” byl
ysztandarowym utworem walczacej Warszawy™?!.

Archiwalia lubelskie — Acta specialia tyczace sie dziet zakazanych dowodza, ze dziala-
nia prewencyjne w odniesieniu do dziel Mickiewicza na LubelszczyZnie zaczgto podej-
mowac¢ juz w marcu 1833 roku. Prezes Komisji Wojewddztwa Lubelskiego otrzymal
bowiem pismo z kancelarii Komisji Rzadowej Spraw Wewngtrznych Duchownych
1 Oswiecenia Publicznego (datowane na 6 marca 1833 roku), méwiace, ze do wladz
dotarla wiadomos¢, iz ,,do Krakowa przystano kilka egzemplarzy drukowanej w Paryzu
w polskim jezyku ksiazki, pod tytulem: Poezje Mickiewicza, tom 4—ty”. Pismo zawieralo
polecenie ,azeby [Prezes KWL—u — dop. E. S.] zarzadzil pilng bacznos¢ nad ksiazka
wspomniang, izby nigdzie sprzedawang nie byla”, a w przypadku znalezienia publikacji
nakazywal jej konfiskowanie®. Trzeba przypomnie¢, ze wspomniany tom Poezji Mickie-
wicza zawieral wlasnie III cz. Dziadéw, Ustep 1 Do przyjaciét Moskali.

Inglot opublikowal tres¢ listu hrabiego Lewaczowa, generala—gubernatora kijow-
skiego z 2 wrzesnia 1833 roku, ktéry informowal hrabiego Aleksandra Christoforowi-
cza Benkendorfa (szefa policji), ze:

Drogg prywatna doszlo do mojej wiadomosci, ze przed niedawnym
czasem poeta polski, Adam Mickiewicz, wydal za granica dalszy ciag
swego utworu pod tytulem Dziady, zawierajacy wrogie i zuchwale

wyrazenia przeciw rzadowi rosyjskiemu [...]%.

Cenzor Dukszyriski z Komitetu Cenzury Zagranicznej (KCZ) tak zrecenzowat
Dziadow czesé 111:

" M. Inglot, Carska cenzura..., op. cit., s. 104. Zob. tez przypis nr 21 w cytowanym studium. Zob.
K. Kopczyriski, Mickiewicz i jego czytelnicy. O recepcji wieszcza w zaborze rosyjskim w latach 18311855,
Warszawa 1994.

20 Zob. Z. Szelag, Romantyzm i polityka. Materiaty i szkice, Grjec 1996, s. 78.

2t Ibidem, s. 6.

2 Zob. APL, KWL, Acta specialia tyczqce si¢ dziet zakazanych, sygn. 133, s. 6.

# M. Inglot, op. cit., s. 112-113.
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Tres¢ mozna $mialo okreslic jako wylew jadowitej z6lci przeciw rzadowi
rosyjskiemu i cesarskiej rodzinie. Jego tematem jest Sledztwo, prowadzo-
ne na uniwersytecie wileriskim przez opickuna tegoz, rz[eczywistego|
t[ajnego] r[adcg] Nowosilcowa [...]. Autor przytacza i opisuje wszystkie
zachodzace wydarzenia w formie dramatu historycznego; Nowosilcowa
przedstawia w najbardziej czarnych barwach, zmysla nieprawdopodob-
ne sceny straszliwych zngcan, popelnionych rzekomo nad maloletnimi
dzieémi, rozposciera przed czytelnikiem obraz klesk narodu polskiego
1 wszystkie krzywdy, jakie na naréd spadaja, kladzie na rachunek impera-
tora; zasypuje go zarzutami, obelgami oraz przekleistwami [ ... ].

Nie ma prawie ani jednej stronicy, ktéra by nie dyszala nienawiscia
do Rosji, dlatego uwazamy za zbyteczne powigkszaé nasz raport ich
fragmentami, gdyz karygodnos¢ (mpenocymurensHocTs) tej ksiazki nie
ulega najmniejszej watpliwosci*.

Wobec takiej opinii na egzemplarzu Dziadéw drezderiskich 19 grudnia 1833 roku
znalazta si¢ nota KCZ-u: ,,zabroni¢ bezwarunkowo”, ktéra na wiele lat zamkneta dra-
matowi Mickiewicza drogg na sceng.

31 lipca [12 sierpnia] 1834 roku Dyrektor Gléwny Prezydujacy w Komisji Rzado-
wej Spraw Wewnetrznych, Duchownych i Oswiecenia Publicznego, general-lejtnant
Eugeniusz Golowin, wystosowal pismo do JW Prezesa Komisji Wojewddztwa Lubel-
skiego, w ktérym okreslal szczegblowe zasady postgpowania w trakcie rewizji ksiggari.
Zamieszczony ponizej obszerny fragment zarzadzenia daje pelny oglad zjawiska oraz
odstania struktur¢ retoryczng tekstu:

Gdy pomimo niejednokrotne ostrzezenia wlascicieli drukarni i ksie-
garni oraz kupcéw handlujacych rycinami 1 nutami muzycznymi,
aby nie mieli w swych skladach i nie przedawali zabronionych ksiag,
estamp6w 1 nut, daja si¢ spostrzegaé w handlach, a nawet z ksiegar-
ni warszawskich rozchodza si¢ po prowincjach szkodliwe
ksigzki 1 wiersze, w czasie rokoszu [powstania listopadowe-
go — dop. E. S.] drukowane lub péZniej otrzymane z za-
granicy [wyrdzn. E. S.], przeto dla zatamowania nadal podobnego
naduzycia zarzadzona zostaje na mocy wyzszego rozkazu w calym
Krélestwie Polskim najscislejsza rewizja wszelkich ksiggarni, dru-
karni, sztycharni, litografii i skladéw handlowych podobne przed-
mioty utrzymujacych.

2 Ibidem, s. 113.
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W zakoniczeniu general-lejtnant Golowin dodawal, ze spodziewa sie¢, iz rzad
nie bedzie mial wigcej potrzeby rewidowania handlujacych ksigzkami i drukujacych
dziela, ktérzy przekonawszy si¢ o Scislosci, z jaka dopelnia si¢ rewizja i o srodkach
przedsigwzigtych do zatamowania niepozwolonego handlu, utraca zapewne ochote
do zabronionej spekulacji, gdy ta wigcej straty 1 niebezpieczenstwa anizeli zysku przed-
stawiaé bedzie

Dwa dni po tym pismie, 2 [14] sierpnia 1834 roku przychodzi z Warszawy kolejne,
skierowane przeciwko osobie Adama Mickiewicza, podpisane przez generala—lejtnan-
ta Golowina, adresowane do Prezesa Komisji Wojewddztwa Lubelskiego, ktére miato

Do uskutecznienia takowej rewizji w powierzonym JW-u prezesowi
wojewddztwie, polecam mu po skomunikowaniu si¢ z wojennym na-
czelnikiem wojewddztwa 1 za wspdlnym zgodzeniem si¢ uzy¢ osoby
znane z dobrego sposobu myslenia i przychylnosci do Prawa rzadu;
delegowanym poruczy¢, aby przejrzeli wszelkie ksiazki, estampy 1 nuty
muzyczne w handlach 1 drukarniach znajdujace si¢ 1 oddzieliwszy podej-
rzane, spisali katalogi onych. Wlozy¢ takze na delegowanych obowiazek,
izby wysledzili, czy nie zostaly gdziekolwiek jeszcze ukrytymi takowe
zabronione ksiazki 1 estampy, a to przez skonfrontowanie katalogéw ksig-
garskich, ksiag kupieckich 1 faktur oraz przez pociagnienie do protoko-
larnych zeznari stug przy handlach i drukarniach znajdujacych si¢.

Gdy tym sposobem dochodzenie z najwicksza Scistoscig uskutecz-
nionym zostanie, JW Prezes zazada od kupcéw ksigzkami, rycinami
1 nutami oraz od wlascicieli drukarni rewerséw, ze nadal ani zapisywac
bez wiedzy rzadu z zagranicy, ani trzymac u siebie ani tez drukowac
lub sprzedawaé nie bedg niedozwolonych ksiag, rycin i nut pod obawa
najsurowszej odpowiedzialnosci [...]%.

»26

na celu walke z popularyzacja Pana Tadeusza. Czytamy w nim:

Znany poeta polski Mickiewicz wydal niedawno nowe w buntowniczym
duchu poema pod tytutem Pan Tadeusz (ladeus) w zamiarze puszczenia
w cyrkulacj¢ pomi¢dzy mieszkaricéw Krélestwa Polskiego 1 Galigi [...].
Aby wiec wyzej wspomniane poema, zbyt szkodliwy mogace wywieraé
wplyw na umysly mieszkaricéw Krélestwa 1 zaklécaé ich spokojnosé, nie

» APL, KWL, Acta specialia tyczqce si¢ przedmiotéw sekretnych Wydziatu Stuzby Ogdlnej, sygn. nr 39, s. 120.
Por. J. Seruga, Z dziatalnosci cenzury rosyjskiej w Polsce (wyjatki z aktéw sekretnych gubernatora rosyjskiego
w Lublinie z lat 30—tych ubiegtego [XIX] wicku), odbitka z ,Roku Polskiego” 1917, nr 91 1918, nr 1, Kra-

kéw 1918, s. 14.

20 Ibidem.
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weisnglo si¢ do kraju jakakolwick droga, polecam JW-u Prezesowi zwré-
ci¢ szczegdlng uwage na ich bacznosé 1 wladzom podrzednym wydad
stosowne w tym przedmiocie rozkazy. Gdyby zas takowe dzielo u kogo-
kolwiek to w ksiegarniach badZ u oséb prywatnych dostrzezone [bylo]
ma JW-ny Prezes natychmiast one odebra¢ i mnie przedstawic?.

Wkrétce, 19 sierpnia 1834 roku Prezes Komisji Wojewdédztwa Lubelskiego otrzymat
pismo od Prezydenta Miasta Wojewddzkiego — odpowiedZ na reskrypt, z informa-
cja, ze dopelniono rewizji ksiggarri Kazimierza Szczepanskiego® i Stanislawa Samuela
Streibla®, ale nie znaleziono Pana Tadeusza.

Wsrdd archiwaliéw zachowaly si¢ deklaracje ww. ksiggarzy datowane na 1 wrze-
$nia 1834 roku. Streibel podpisal, ze nie ma tej ksiazki, ,a gdybym wiedzial, ze takowe
dzieta kto ma, obowiazuj¢ si¢ natychmiast wladzy miejscowej donies¢™. Identyczna
deklaracj¢ tego samego dnia zlozyt réwniez Szczepaniski.

Golowin 28 pazdziernika 1834 roku wystosowal do wladz Lublina kolejny reskrypt
dotyczacy m. in. Pana Tadeusza, w ktérym czytamy:

2 APL, KWL, Acta specialia tyczqce si¢ przedmiotow sekretnych. .., op. cit., sygn. nr 28, s. 124. Zob. tez:
J. Seruga, Z dziatalnosci cenzury rosyjskiej w Polsce. .., op. cit.; K. Kopczyniski, Mickiewicz i jego czytelnicy.. .,
op. cit., s. 44-45.

% Kazimierz Szczepaniski (1771-1855) w 1806 roku nabyt w Lublinie kamienic¢ na Rynku (nr 19),
gdzie dzialala ksiggarnia sortymentowo-nakladowa oraz — co nalezy podkreslié — wypozyczalnia
ksigzek. Posiadal takze drukarnie, ktéra miescila si¢ poczatkowo w budynku ksiegarni, a od 1840 roku
na ulicy Nowej 119. W ksiegarni znajdowaly si¢ publikacje dotyczace réznych dziedzin wiedzy. W Ka-
talogu ksiqzek polskich znajdujacych sie w ksiggarni Szczepatiskiego w Lublinie (z 1821; dokumenty cytuje¢ za
badaczami dziejéw ksiazki w Lublinie) umieszczonych bylo 1468 tytuléw, wsréd nich literatura pick-
na, literatura antyczna i zachodnioeuropejska w oryginale oraz w przekladach, teatralia, ksiazki szkolne
i elementarze. Odr¢bny dzial stanowila literatura religijna (Biblie, kazania, zywoty §wigtych, ksigzeczki
do nabozeristwa, kantyczki, brewiarze, dziela teologiczne). Znalez¢ tam mozna bylo ksiazki z historii
Polski, literatur¢ prawnicza w postaci konstytucji, zbioréw praw, méw sadowych, ponadto publika-
¢je z zakresu medycyny, geografii, budownictwa czy ksiazki kucharskie. Ksi¢garnia Szczepanskiego
byla jedyna placéwka o takim charakterze w Lublinie do roku 1828, tj. powstania ksiggarni Stanista-
wa Streibla. Jej uniwersalizm byl charakterystyczny dla innych ksiegarni polskich tego okresu. Zob.
M. Adrianek, Szczepatiski Kazimierz, biogram w: Stownik pracownikéw ksigzki polskiej, red. I. Treichel,
Warszawa—E6dz 1972, s. 871. Por. M. Szajdecka, Firma wydawniczo—ksiegarska Kazimierza Szczepariskiego
1800-1855, w: Studia z dziejow drukarstwa i ksiegarstwa w Lublinie w XIX i XX wieku, red. B. Szyndler,
Lublin 1988, s. 73-74.

» Stanistaw Samuel Streibel (zm. 1878) prowadzil w Lublinie od roku 1828 ksiggarnie i sklad nut
(Krakowskie Przedmiescie 136). Mieczystaw Adrianek podaje, ze trzon jego ksi¢garni stanowil sorty-
ment odkupiony od Lubelskiego Towarzystwa Przyjaciél Nauk. W 1830 roku oglosil Katalog ksigzek
polskich. .. (wedtug Stownika pracownikéw ksigzki..., op. cit.), ktéry zawieral tysiac pozycji. Zob. M. Ad-
rianck, Streibel Stanistaw Samuel, biogram w: Stownik pracownikéw ksigzki. .., op. cit., s. 860.

0 APL, KWL, Acta specialia tyczqce sig przedmiotéw sekretnych. .., op. cit., sygn. nr 28, s. 151.
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doszto do wiadomosci Ksigcia Namiestnika Krélewskiego, ze trzy dzie-
ta wydane w duchu najbardziej rewolucyjnym wystane zostaly z Paryza
do Polski, a mianowicie 1) Powstanie narodu polskiego 1830/31 Maury-
cego Mochnackiego w Paryzu 1834 roku, 2) Pan ladeusz przez Adama
Mickiewicza w Paryzu 1834, 3) Stowa wieszcze’' Ksigdza Lamennaise®
w Paryzu 1834 r. thumaczone na jezyk polski przez Jelowieckiego™.

5 listopada 1834 roku Prezes KWL-u rozeslal zarzadzenie do podleglych mu urze-
déw. Wsréd archiwaliéw zachowalo si¢ pismo z Janowa z 15 grudnia méwiace o tym,
ze nie znaleziono Pana Tadeusza 1 wyzej wymienionych ksigzek™.

Drugie miejsce po Mickiewiczu w zarzadzeniach cenzury z roku 1834 — w swie-
tle archiwaliéw lubelskich — zajmowal Maurycy Mochnacki z uwagi na informacje
o rewolucyjnym charakterze jego tekstéw. 14 maja 1834 roku wydano zakaz dotyczacy
tekstu Mochnackiego O rewolucji w Niemczech, ttumaczonego na francuski przez Cha-
dawskiego (Chl¢dowskiego). 4 czerwca 1834 roku rewizor wojewddzki z Krzeszowa
pisal, jakie podjal dzialania prewencyjne:

Po odebraniu reskryptu Jasnie wielmoznego Radcy stanu prezesa ko-
misji wojewddztwa z daty 14 maja r.b. Nr 35 dotyczacego uwiadomie-
nia, ze znana partia ksigzek zakazanych za posrednictwem obywateli
1 zydéw przez granice w kraj Krélestwa Polskiego wprowadzong zo-
stala, natychmiast rozkaz do komdr pogranicznych celnych wydalem,
aby pod najsurowsza odpowiedzialnoscig zza granicy do kraju przyby-
wajacych $cisle rewidujac, zarazem dostrzegali, czyli ksigzek zakaza-
nych nie wioza. Nadstraznikom granicznym réwniez dopilnowanie,
aby punktami zakazanymi w mowie bedace ksigzki nie weiskaly si¢
1 W strazy granicznej nadzwyczajng pilnos¢ wzbudzi¢ w wykrywaniu
przewozacych dziela zakazane nakazawszy, kazdemu w szczegdlnosci
do ksiazki patrolowej wydany rozkaz zapisa¢ sam w obowiazku pole-

1 Aleksander Jelowiecki nadal ksigzce Lamennais’go Les paroles d‘un croyant (Stowa cztowieka wierzqcego)
tytul Stowawieszcze. Warto uzupetnié, ze ksigzka ukazatasie wkwietniu 1834 roku, natomiastjuz 25 czerw-
ca 1834 roku papiez Grzegorz XVI wydat encyklike Singulari nos affecerant gaudio skierowana do biskupéw
Krdlestwa Francuskiego, ktéra zawierala potepienie Lamennais’go. Papiez nie tylko potepil ostatnia jego
ksigzke,dzietko,,malejobjetosci, ale olbrzymiej przewrotnosciibezboznosci”, ale tezwystapitwniejener-
gicznieprzeciwkofilozofiiuniwersalnegorozumu, ktérystanowiltfilarcalegosystemu Lamennais’go. Zob.
http://www.rodzinakatolicka.pl/index.php/kompendium/37-kompendium/6127-lamennais—
prorok-nowoczesnych-wolnoci (stan z 15 maja 2009 roku).

32 W cytatach zachowano fonetyczna pisowni¢ tego nazwiska.

3 APL, KWL, Acta specialia tyczqce si¢ dziet zakazanych, sygn. 133, s. 22.

* Zob. ibidem, sygn. 134, s. 142.
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cilem. Sam za$§ w skutku z daty cytowanego rozporzadzenia doloze
najwickszej usilnosci starajac si¢c wyszukaé dzieto na francuski jezyk
przettumaczone O rewolucji w Niemczech, a w przypadku dostrzezenia
postapic¢ wedle rozkazu [...]%.

Jan Seruga zwraca uwagg, ze raporty na temat poszukiwari ksigzki Mochnackiego
nadchodzily ,powoli i1 niedbale”, dlatego ,,11 VI 1834 r. wyslano urgens do zalegaja-
cych z raportem. Na to pismo nastepuje szereg odpowiedzi negatywnych”. I w tym
przypadku ksiggarze lubelscy zlozyli deklaracje, ze nie posiadaja ksiazki O rewolucji
w Niemczech.

Sposréd twéreéw znajdujacych si¢ na indeksie rzadowym znalazia si¢ Klementyna
z Tariskich-Hoftmanowa (1798-1845), ktéra w swojej twérczosci m. in. kladla nacisk
na budzenie uczué patriotycznych poprzez odwolanie do tradycji narodowej. Autorka
ksigzek Pamiqtka po dobrej matce, czyli ostatnie jej rady dla crki. Przez mtodq Polke oraz Wig-
zania Helenki, tworczyni Rozrywek dla dzieci przebywala po upadku powstania listopado-
wego na emigracji. W 1833 roku pisarka opublikowata u Wilhelma Bogumita Korna we
Wroclawiu Opisy réznych okolic Krélestwa Polskiego w 6 tomach (znalazly si¢ tu takze opisy
dotyczace Lubelszczyzny, zatytulowane Putawy czy Przejazdzka w Lubelskie (z 1826 t.).
Do Lublina w 1834 roku dotarlo ,sekretne” zarzadzenie nastepujacej tresci:

Z powodu otrzymanej wiadomosci, ze dziela Klementyny z Tariskich
Hoffmanowej przedrukowane zostaly w Wroclawiu i maja zawierad
w sobie mysli, wyrazenia i nowe dodatki szkodliwe 1 niezgodne z zamia-
rami rzadu oraz ze na te dziela zbierana byla prenumerata w Krélestwie
Polskim — polecam JW. Prezesowi mie¢ czuja bacznosé, aby takowe
dziela wydrukowane w Wroclawiu, nie przechodzily przez granice taj-
nym sposobem i nie rozszerzaly si¢ w publicznosci bez dozwolenia te-
razniejszej cenzury, ktéra otrzymala w tym przedmiocie polecenie”.

Zarzadzenie to podpisal cytowany juz general-lejtnant Golowin. W odpowiedzi
na nie Prezes Komisji Wojewddzkiej wystosowal dnia 3 czerwca 1834 roku okdlnik
»do podleglych mu organéw, by Sledzono dziela Hoffmanowej”. Informacje o rewi-
zjach wplynely z obwodu zamojskiego i janowskiego, ale bez rezultatéw?.

35

Cyt. za: J. Seruga, Z dziatalnosci cenzury rosyjskiej w Polsce..., op. cit., s. 6-7.
3% Zob. ibidem, s. 7.

37 Ibidem, s. 9.

® Cyt. za: ibidem.
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Seruga odnotowal réwniez, ze przedmiotem uwagi cenzury staly si¢ krazace po Pol-
sce ,ulotne wierszyki satyryczne” o tresci patriotycznej. Gotowin jako Dyrektor Gléw-
ny Prezydujacy w Komisji Rzadowej Spaw Wewngtrznych, Duchownych 1 Oswiecenia
Publicznego w Warszawie pisal 14 [26] lipca 1834 roku do wladz Lublina:

od dawna istnieje zwyczaj, iz po miastach 1 miasteczkach w dni
Swiateczne 1 targowe bywaja sprzedawane w budach réznego rodza-
ju ksigzki drukowane bez pozwolenia cenzury i zawierajace w sobie
wspomnienia rewolucyjne lub w tym podobne, i taka jedna pod tytu-
tem Nowe Krakowiaki dostrzezono, przeto wzywam JW. Prezesa o za-
rzadzenie Srodkéw, aby podobne pisma i ksigzki wyprowadzone byly
z cyrkulagji... .

Tym razem w wyniku rewizji u kramarza o nazwisku Zdybicki znaleziono ,jeden
egzemplarz wierszy pod tytulem Zbidr piosenek rozmaitych wraz z krakowiakami o sp.
Ksigciu Jozefie Poniatowskim w r. 1823, co odnotowano w pismie z 8 sierpnia 1834 ro-
ku*. Seruga stwierdzal, ze poszukiwany utwor liczyt zaledwie 14 stron, datowany
byl na 1823 rok. Zawieral ,précz Spiewéw historycznych Niemcewicza, naturalnie bez
podania autora, takze satyry na urzednikéw, kobiety 1 osobistosci wspdlczesne”. Owe
skrakowiaki” w ocenie badacza ,nie byly ani zbyt «<buntownicze», ani tez nie posiadaly
cechy specjalnie patriotycznej™!.

Dyrektorzy gimnazjum wojewddzkiego w Lublinie (Ignacy Neuburg w 1833 roku,
a Daniel Truskolaski w 1834 roku) zawiadomili Komisje¢ Wojewddzka, ze w zbiorach
bibliotecznych ani w kancelarii szkoly nie znajduja si¢ pisma i druki wydane podczas
powstania listopadowego*. Wsréd drukéw dobrowolnie zgltoszonych przez inspekto-
ra szkoly obwodowej w Hrubieszowie byly broszury: Postanowienie rzqdu tymczasowe-
g0 Kirdlestwa Polskiego = 4 XIII 1830 (nr 30), zawierajace odezwe rzadu rewolucyjnego
do zolierzy 1 oficeré6w oraz Odezwa Lelewela do stanu nauczycielskiego®. Z Opola za$
nadestano Katalog ucznidw Krdlewsko—Warszawskiego Uniwersytetu za r. 1830*.

Pomimo zarzadzen carskich zakazane ksiazki krazyly po kraju, co doprowadzi-
lo do wzmozonej kontroli ksiggarri. Seruga podaje takze, ze 31 lipca [12 sierpnia]

¥ Cyt. za: ibidem, s. 9-10.

40 Zob. ibidem, s. 9.

- Ibidem, s. 11. Czes¢ 11 Dwu—spiew zaczynala si¢ od sléw ,,Od rana prawie / Calej Warszawie / Daje
supliki / A drze trzewiki. / Jak strzala bystra / Wpad!l do ministra, / O funkgje¢ prosi, / Swe czyny glosi,
/ Ze z pola stawy / Wrécit kulawy, / Ze dzidg pchniety / W sam srodek piety...”.

# Zob. J. Riabinin, op. cit., s. 8.

# Zob. ibidem.

# Zob. ibidem, s. 9.
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1834 roku Dyrektor Gléwny Prezydujacy Komisji Rzadowej Spraw Wewnetrznych,
Duchownych i Oswiecenia Publicznego wystosowal pismo do wladz lokalnych.
W szczegblowym sprawozdaniu z 30 listopada z Lublina relacjonowano, ze oso-
by wytypowane do przeprowadzenia rewizji, yjako zaufanie w rzadzie posiadajace”,
uzyskaly takze specjalng zgod¢ generala naczelnego wojennego. Rewizje te mialy
miejsce od 28 sierpnia do 1 wrzesnia w Jézefowie Ordynackim, w drukarni pry-
watnej na terenie Ordynacji Zamojskiej 1 w Lublinie. Te ostatnie (m. in. ksiggarni¢
Szczepaniskiego) rewidowal adiunkt Czapski. Dolaczono takze uzupeliony raport
rewizji ksi¢garni Streibla ,de dato 15 wrzesnia r. b. przez komisarza wojennego
skonfiskowanych”, ktére ,w uplynionych trzech latach sprowadzone byly”. Ksigz-
ki te opiecz¢towano 1 zlozono w depozycie urzedu miejskiego. Seruga ubolewal,
ze nie ma katalogu tych publikacji®.

Mieczyslawa Adrianek, prowadzac badania w latach siedemdziesiatych XX wie-
ku, odnotowala, ze podczas kontroli ksiggarni Kazimierza Szczepariskiego w grudniu
(?) 1834 roku skonfiskowano ,, 110 tytuléw ksigzek i czasopism polskich i francuskich
w 453 woluminach, a w tym m. in. Dzieta poetyczne Adama Naruszewicza (Wroclaw
1826), Dzieta Stanistawa Orzechowskiego (Wroclaw 1826), Dziefa Jana Kochanowskie-
go (Wroclaw 1825), Dzieje Polski [potocziym sposobem opowiedziane — dop. E. S.] Joachi-
ma Lelewela wydane w 1830 roku, Poezje Adama Mickiewicza, ktére ukazaly si¢ w 1833
roku oraz czasopisma: «Momusy, «Wanda. Tygodnik Nadwislariski», «Orzel Biaty»*.

Autorka w odniesieniu zas do rewizji ksiggarni Streibla, podaje, ze znaleziono
1 skonfiskowano »znaczng cz¢$¢ korespondencji oraz 45 tytuléw ksigzek polskich 1 fran-
cuskich», m. in. Pigknosci literatury polskiej (whasciwie Pigknosci historyi polskiej czyli zbidr
zdarzeri najwazniejszych i najbardziej interesujqcych, wyjetych z rocznikow tego narodu, z kawat-
kami ciekawymi o ich obyczajach i zwyczajach; zaczqwszy od wieku VI-ego wilacznie az do pa-
nowania Stanistawa Augusta). Dzielo przeznaczone do o§wiecenia mlodziezy ozdobione
kopersztychem dobrze sztychowanym przez Pierre’a Jeana Baptiste’a Nougareta (Wro-
claw 1816), Dzieje Polski Lelewela (z 1829 roku), czasopisma: ,Dekada Polska”, ,,Wan-
da”, , Tygodnik Warszawski™*’.

Seruga wspomina, ze ,Streibel widocznie doprowadzony do ostatecznosci tg re-
wizja 1 niezastuzong konfiskata, wystapit z projektem, «by rzad nabyl jego ksi¢garnig,
co najlepsza bedzie kontrolay”*.

45

Z.ob. J. Seruga, Z dziatalnosci cenzury rosyjskiej w Polsce.. ., op. cit., s. 18-20.

M. Adrianek, Szczepariski Kazimierz, biogram w: Stownik pracownikdw ksiqzki. .., op. cit., s. 871; Zob.
Z. Szelag, Literatura zabroniona. .., op. cit., s. 132.

¥ Zob. M. Adrianek, Streibel Stanistaw Samuel , biogram w: Stownik pracownikéw ksigzki..., op. cit.,
$.860-861; Z. Szelag, Literatura zabroniona. ..., op. cit., s. 133. Por. J. Seruga, Z dziatalnosci cenzury rosyjskiej
w DPolsce...., op. cit., s. 6-9.

8 J. Seruga, Z dziatalnosci cenzury rosyjskiej w Polsce. .., op. cit., s. 20.



154 Elzbieta Stoch

W 1836 roku ksiggarni¢ sortymentows otworzyt w Lublinie Stanistaw Arct, a jego miesz-
kanie ,,w latach 184045 bylo miejscem literackich spotkari mlodziezy konspirujacej™.

Warto wspomnied, ze 23 kwictnia [5 maja] 1849 roku ukazal si¢ reskrypt Komi-
sji Rzadowej Spraw Wewnetrznych podpisany przez radce stanu Biernackiego, zarza-
dzajacy, ze ,bez pozwolenia cenzury moga by¢ drukowane tylko bilety inwitacyjne,
obwieszczenia prywatne, karty wizytowe 1 tym podobne ogloszenia «nie zawierajace
w sobie ani mysli, ani zadnych rozbioréw [wyrézn. E. S.]»".

W tym samym roku zarzadzono, aby drukarze, litografowie i sztycharze podpiséw
zobowiazali si¢, ze nie beda odbija¢ na biletach, wezwaniach i ogloszeniach ,,0zd6b
symbolicznych”.

Jako material egzemplifikacyjny warto przywolaé informacje zebrane przez Jana
Riabinina. Cenzura drukéw zagranicznych w latach 1853-1854 sposréd publikacji
polskich zabraniala przede wszystkim sprzedawania dziet o tresci teologicznej, za-
wierajacych nauki, kazania 1 ksiazki do nabozeristwa. Zakazem objete byly wybrane
podreczniki szkolne, ksiazki z zakresu historii 1 geografii, przyrodoznawstwa itp.,
co obrazuje zamieszczona ponizej tabela.

PRZYKEADOWE POLSKIE PUBLIKACJE ZAKAZANE PRZEZ CENZURE
DRUKOW ZAGRANICZNYCH W LATACH 1853-1854>

Np.: Rozmyslania o mece Chrystusa Pana podtug Pisma sw., ojcéw i pisarzéw

koscielnych, Berlin 1852;

Miesiqc Marii, czyli rozmyslanie na kazdy dzieri miesigca o Jej Zycia chwale i opiece,

Berlin 1852;

Wujek Jakub x., Postylla katolicka mniejsza, tj. krétkie kazania czyli wyklady siw.

Ewangelii na niedziele i swieta catego roku. Napisane w r. 1579, Wroclaw 1853;

List pasterski, wzywajgcy do modtéw publicznych i ogtaszajacy odpust zupetny

3 na czas 30-dniowy z uroczystosciq Zwiastowania NajSwietszej Marii Panny
DZIEEA O TRESCI rozpoczqc sie majqcy, Poznan 1852;

TEOLOGICZNE], NAUKI, |Ulanowski Leon x., Obraz Najswietszej Marii Panny w kosciele Bozego Ciata

KAZANIA I KSIAZKI xx. Dominikanéw we Lwowie taskami i cudami styngcy, Lwéw 1853;

DO NABOZENSTWA Bellarmini Robert kardynal, Katechizm wigkszy czyli wyktad nauki
chrzescijariskiej, utoZony z rozkazu Klemensa VIII papieza, na polski jezyk przez
x. A. L przettumaczony, Berlin 1850;

Tomicki J. x, Ksigéka do nabozetistwa dla mlodziezy katolickiej, Leszno 1851;
Ottarzyk maty albo éwiczenia sie w nabozeristwie dla mtodziezy katolickiej,
Krakéw 1851;

Ztoty oftarzyk wonnego kadzidla przed stolica Bozq, tj. modlitwy rozmaite, ktdre
duch goracy na wolnos¢ Panu Bogu stodkosci chwaty Jego ofiarowac moze, Lwéw
1853.

Np.: G. 1., Nowe abecadto polskie z obrazkami, Rzeszéw—Lwéw b.d.;
Estkowski Ewaryst, Metoda pisania i czytania, Poznari 1851.

PODRECZNIKI SZKOLNE

¥ Z. Szelag, Literatura zabroniona. .., op. cit., s. 133.

Cyt. za ]. Riabinin, Fragmenty z dziejow cenzury...,s. 7.
St Ibidem.
%2 Wigkszos¢ danych za: J. Riabinin, op. cit., s. 12-13.

50
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Np.: Mickiewicz Adam, Pan Tadeusz, Dziady;
AUTORZY KLASYKI Norwid Cyprian Kamil, Nie—Boska komedia, Irydion;
POLSKIE] Ujejski Kornel;
Siemienski Lucjan®.
Np.: Blociszewski Kazimierz, Historia powszechna dla uczqcej sie mtodziezy,
Poznan 1852;

UTWORY Z ZAKRESU K;{linka Walerian X, Z'y'wot' Tadeusza Hszjleimicza, Poznar’l‘1 853;
HISTORII I GEOGRAFII Mleroslawsk} LOU]S,AHtStO'lr.e de la ret/oluttoln c'ie Polofgr?e, Paris 1838;
Moraczewski Jedrzej, Dzieje Rzeczypospolitej Polskiej, Poznari 1852;
Raczynski Edward (wydawca), Obraz Polakdw i Polski w wieku XVIII,
Szyc Joachim, Geografia dawnej Polski dla uzytku mtodziezy, Poznan 1852.
PUBLIKAC]JE Z ZAKRESU |Kuwiaty, czyli wyktad znaczeri blisko tysiqca roslin krajowych i zagranicznych

PRZYRODOZNAWSTWA |w jezyku polskim, tacisiskim i niemieckim spisane, Leszno 1851.

DZIEELA Z ZAKRESU Libelt Karol, Umnictwo [Estetyka czyli umnictwo pigkne — dop. E. S.],
FILOZOFII Poznari [?] 1852.

Nalezy podkreslié, ze teatr w okresie niewoli ,stat si¢ jednym z nielicznych miejsc,
w ktérym rozbrzmiewalo stowo ojczyste 1 gdzie dawna Polska istniala na prawach bytu in-
tencjonalnego w inscenizacjach komediooper Wojciecha Boguslawskiego 1 Jana Nepomu-
cena Kaminiskiego oraz komedii Aleksandra Fredry i J6zefa Korzeniowskiego™*. Ale utwdr
zakazany do druku i rozpowszechniania, nie mdgt by¢ takze wystawiany na scenie.

Wedlug Tadeusza Gutkowskiego, ktéry badal cenzur¢ w Wolnym Miescie Krakowie
w latach 1832-1846 ,,cenzura teatralna byla jeszcze surowsza od cenzury drukéw”, a jej
dzialanie mozna podzieli¢ na dwa etapy: ,, 1) cenzurowanie tekstu sztuk przedlozonych
do aprobaty, 2) dozorowanie wystawy sztuk przez cenzure dozwolonych”>.

Na afiszach teatralnych znajdowala si¢ formula ,za pozwoleniem zwierzchnosci”.
Widomym znakiem dzialania cenzury s3 zachowane do naszych czaséw protokoty War-
szawskiego Komitetu Cenzury oraz egzemplarze sztuk dozwolonych i zakazanych.

Warto przywolaé zapisy aktora teatralnego Stanislawa Krzesiniskiego z okresu po-
wstania listopadowego. Wspomina on, ze w owym czasie towarzystwo teatralne Ka-
jetana Nowiriskiego® wystawialo w Lublinie, np. Orta Biatego, czyli powstanie Polakéw™’
(premiera 1 stycznia 1830 roku), poemat sceniczny w dwéch odstonach, autorstwa

% Nie podano tytuléw utwordw, poniewaz twérczos¢ tych autoréw byla zakazana bezwarunkowo.
W 1866 roku cenzura zakwestionowala w calosci Poezje Ujejskiego, a w 1870 roku Legenda liryczna o sw.
Stanistawie biskupie i meczenniku Siemieriskiego, zostala dopuszczona do obiegu warunkowo. Mozna
sadzid, ze te same teksty byly zakazane w latach pigédziesiatych XIX wieku.

5 S. Kruk, Zycie teatralne w Lublinie (1782-1918), Lublin 1982, s. 239.

% T. Gutkowski, Cenzura..., op. cit., s. 80, 81.

% Kajetan Nowinski (1795-1857) — aktor, dyrektor teatru. Do historii sceny lubelskiej przeszta ry-
walizacja o sceng¢ 1 publiczno$¢, pomiedzy wedrownym towarzystwem teatralnym Kajetana Nowiri-
skiego 1 Tomasza Andrzeja Chelchowskiego, ktérzy w tym samym czasie goscili w Lublinie. Aktor
zmarl w Lublinie 22 kwietnia 1857 roku.

O repertuarze granym woéwczas w Lublinie pisalam szerzej w tekscie: Tivarze i maski. Repertuar
teatralny a preferencje publicznosci Lublina i Lubelszczyzny w okresie romantyzmu (obecnie w druku).
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dyrektora trupy. Na wies¢ o zblizaniu si¢ Rosjan do Lublina (2 lutego 1831 roku) Ka-
jetan Nowiriski, ,obawiajac si¢ zlych skutkéw za swdj utwdr, skryl si¢ w grobach do-
minikariskich i tam przebywal tydzien caly. Ja tylko kazalem jak najstaranniej wycofaé
wszystkie afisze. Zreszta jako aktor 1 poeta zyjac z tego jedynie, musze to robié, co si¢
ktérej publicznosci podoba! ™.

Rosyjski general Kreutz wydal manifest, w ktérym chcial uspic czujnosé mieszkan-
céw Lublina; oglosil, ze:

oni [Rosjanie — dop. E. S.] przybywaja walczyé z wojskiem
1 uSmierzy¢ powstaricéw, a nie robi¢ krzywdy spokojnym ludziom,
ze wszelkie mowy, pisma patriotyczne dotad wydawane i gloszone,
nie $ciagaja na siebie zadnej odpowiedzialnosci. Gdyby si¢ teraz cé$
pojawilo, od wejscia wojsk rosyjskich, to dopiero bedzie surowo
poszukiwane i twdrca takich rzeczy jako podzegacz bedzie surowo
karany!®

Stanistaw Krzesiniski odnotowal tez szczegdlng rozmowe pomigdzy Kreutzem
a Nowiniskim. Aktor, upewniwszy si¢, ze nic mu nie grozi, opuscil schronienie i posta-
nowil wznowi¢ dzialalnos¢ teatralng,

a gdy przyszed} do kancelarii jenerata Kreutza o podpisanie pierwsze-
go afisza, sam jeneral zapytal go, czy nie zagra Orla Biatego, pragnalby
bowiem ujrze¢ to arcydzielo. Przelakl si¢ Nowiniski 1 drzacym glo-
sem odpowiedzial, ze spalil r¢kopism. , To wielka szkoda — odrzekl
jeneral. — Ale mdj dyrektorze, nie obawiaj si¢ niczego, bo my z akto-
rami ani poetami nie przybyliSmy toczy¢ wojny. Tamci potrzebowali
tej zabawy, jaka im dawales, my potrzebujemy innej. Wiec nas baw!”.
Wstapil duch w biednego Nowiriskiego, ktéry byl pewien, ze go spo-
tka co gorszego!®

Z historii cenzury warto przypomnieé, ze ,w 1839 r. na indeksie znalazla si¢ Nie—
Boska komedia”®', a 23 marca 1842 roku cenzor Jan Waszkiewicz wprowadzil na liste
utworéw zakazanych Irydiona, poniewaz:

8 S. Krzesiriski, Koleje Zycia, czyli materiaty do historii teatréw prowingjonalnych, oprac. S. Dabrowski, War-
szawa 1957, s. 128.

¥ Ibidem, s. 129.

0 Ibidem.

" H. Secomska, Warszawska cenzura teatralna 1863—1890, w: Dzieje teatru polskiego, red. T. Sivert,
E. Heise, t. 3, Warszawa 1982, s. 292.
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ukazujac czytelnikowi tylko tajne schadzki oraz skryte zamachy na zy-
cie Najjasniejszego Pana (l'ocynapa) w odwet za osobista obraz¢ wpaja
bunt przeciw gnebiacej zwierzchnosci (HawanscTBy) 1 na wszystkic
strony wychwala zemste, wyzej cenigc wolnosé narodu niz postuszen-
stwo dla wladzy; utwor ten jak wynika z powyzszego, przez swoja ide¢
moze by¢ szkodliwy 1 wedlug mnie zastuguje na zakaz®.

9 lipca 1842 roku WKC zatwierdzil wniosek Waszkiewicza wobec Irydiona i tym sa-
mym dramat Zygmunta Krasiriskiego zaliczony zostal do dramatycznych prohibitéw®.
Mieczystaw Inglot sposrdd arcydziet literatury polskiej za teksty najsurowiej ocenzuro-
wane uznal Dziadéw czes$¢ 111, 11 tom Poezji Juliusza Slowackiego oraz Irydiona®.

Po upadku powstania listopadowego na listach utworéw zakazanych przez WKC
znalazly si¢ takze dziela uwazane za klasyke Swiatowa — ,dramaty starozytnej Gregji
1 Rzymu, Szekspira, Corneille’a, Racine’a, Goethego, Schillera 1 wigckszosci romanty-
kéw. Zakazami objety byl réwniez dramat rosyjski”®. Niektére z tekstéw zostaly bar-
dzo pociete przez cenzordw. Tadeusz Gutkowski pisal np., ze z tekstu Hamleta wykre-
slono najstynniejszy monolog Byc¢ albo nie by¢, brakowalo sceny, w ktdrej ,,Hamlet uczy
aktoréw [...], a z dialogu Hamleta z matka zostalo zaledwie kilka wierszy, reszt¢ prze-
mazano, na koricu za§ dramatu poczyniono cale szeregi poprawek i dopiskéw [...]7%.

W $wietle danych zebranych przez Mieczystawa Inglota w roku 1843 na scenach
teatralnych Krdélestwa Polskiego nie mozna bylo wystawia¢ 52 dramatéw®, np.: Kra-
kowiakow i gorali Wojciecha Bogustawskiego, Powrdtu posta Juliana Ursyna Niemcewi-
cza, Alchemisty Aleksandra Dumasa—ojca, Wilhelma Télla oraz Intrygi i mitosci Fryderyka
Schillera, Honoru kobiet 1 Prawa goscinnosci Friedricha Wilhelma Zieglera. Wsréd nich
byly teksty klasyczne, ale i takie, ktdre dzi§ znane sa tylko specjalistom albo ulegly
zapomnieniu. Inglot, analizujac spisy utworéw dramatycznych dozwolonych oraz
zakazanych w Krdlestwie w 1843 roku, stwierdzil, ze ,oba zestawienia $wiadczyly,
ze w $wiadomosci organizatoréw zycia teatralnego w Krélestwie brak bylo takich na-
zwisk jak Szekspir, Alfred de Musset czy Alfred de Vigny”®®. Wedlug Zbigniewa Ra-

2 M. Inglot, Carska cenzura..., op. cit., s. 117.

% Dopiero 29 listopada 1902 roku Jézef Kotarbiriski w Krakowie przygotowal prapremiere Nie—Bo-
skigj...., a 20 listopada 1908 roku w Eodzi odbyla si¢ prapremiera Irydiona.

M. Inglot, Carska cenzura..., op. cit., s. 117-119.

% H. Secomska, Warszawska cenzura. .., op. cit., s. 285.

% T. Gutkowski, Cenzura..., op. cit., s. 81.

7 M. Inglot, Repertuar teatréw warszawskich swietle raportu carskiej cenzury z 1843 roku, ,Pamietnik Lite-
racki R. 71: 1980, z. 3, s. 248-251. Por. Z. Szelag, Literatura zabroniona. .., op. cit., s. 52.

% M. Inglot, Repertuar teatréw warszawskich. .., op. cit., s. 221.
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szewskiego bezposrednia przyczyna byly zawarte w nich motywy: ,spiski” i ,,zbrodnie
popelniane na osobach panujacych” .

Warto przypomnied, ze ocenzurowano tytul Zemsty Fredry 1 w zwiazku z wydanym
11 lipca 1845 roku zarzadzeniem cenzury, inscenizowano ja z dodatkiem w tytule ,,za
mur graniczny””’, by nie powodowac¢ skojarzeni z Mickiewiczowskim motywem ,,ze-
msty na wroga”. Analiza teatraliéw lubelskich pokazuje, ze komedi¢ Fredry jako Zemste
za mur graniczny wystawiano az do 1914 roku’'.

Po powstaniu styczniowym cenzura rosyjska zaktywizowala swojg dzialalno$¢ i za-

S a przepisy, zawezily si anice wi $ci stowa””?
ostrzyla przepisy, zawezily sie ,,granice wolnosci sto

, co eksponuja wykazy publi-
kacji zakwestionowanych w calosci przez cenzoréw. W konsekwencji dramaty twércéw
emigracyjnych z uwagi na tzw. ,BpenHoe Hampasiaenue” dlugo musialy czekad na swoje

premiery”.

9 Z. Raszewski, Krdtka historia teatru polskiego, Warszawa 1990, s. 116.

" Mieczystaw Inglot podaje, ze w 1839 roku cenzor Pawel Kukolnik badat , lwowskie wydanie Zemsty
z 1. 1838, a w rok pézniej cenzura oceniala pigciotomowe wydanie Komedii. W obu wypadkach wydano
opini¢ calkowicie pozytywna”. Cenzor nie mial zastrzezerh wéwczas do tytulu sztuki. , To «niedopa-
trzenie» nadrobi w roku 1845 jego warszawski kolega, zaopatrujac wybitna komedi¢ w nowy, posze-
rzony tytuk: Zemsta za mur graniczny”. Zob. M. Inglot, Carska cenzura w latach 1831-1850 wobec arcydziet
literatury polskiej, ,Ze skarbca kultury” 1965, z. 17, s.119.

"' O inscenizacjach klasyki pisalam szczegSlowo w rozprawie: E. Stoch, Dzieje klasyki polskiej i obcej
na scenach lubelskich od 1864 do 1997 (Lublin 2002, mps).

2 Zob. J. Kostecki, M. Rowicka, Granice wolnosci stowa w zaborze rosyjskim w latach 1865-1904. Wykaz
publikacji polskojezycznych zakwestionowanych oraz dopuszczonych do obiegu przez carskq cenzure zagraniczng,
t. 1-3, Warszawa 2006.

7 Jako post scriptum nalezy dodaé, ze fragmenty II cz¢sci Dziadéw jako Widma Stanistawa Moniuszki
umiescil w repertuarze teatru lubelskiego Pawel Ratajewicz w sezonie 1868/69. Natomiast Dziady w 4
odstonach, wedlug inscenizacji Stanistawa Dobrzariskiego, z muzyka Moniuszki, zostaly wystawione
dopiero 8 grudnia 1897 roku. Mazepa Stowackiego byl pierwsza sztuka romantyczng grang w Lublinie
(premiera w 1858 roku) przez towarzystwo Tomasza Andrzeja Chelchowskiego. 14 lat pézniej do-
czekala si¢ inscenizacji Maria Stuart (premiera 12 grudnia 1872 roku). W 1898 roku Felicjan Feliriski
wystawil dwie ostony z Balladyny, ale w Warszawie ani w 1896, ani w 1899 roku cenzorzy nie dopuscili
sztuki na scen¢, mimo zmiany tytulu na Goplang czy Dzbanek malin (H. Secomska, Wielki repertuar
w aktach Warszawskiego Komitetu Cenzury (1873-1907), ,Pamietnik Teatralny” 1986, z. 4, s. 594.).





